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Bilag til f. t. 1. vedr. søloven 

en bestemt kontraherende stat, skal nedsættes i 
henhold til denne artikels stk. 2, skal de afgif- 
ter, der skal betales af personer i alle andre 
kontraherende stater, forøges forholdsmæssigt 
for at sikre, at det samlede afgiftsbeløb, der be- 
tales af alle afgiftspligtige personer for det på- 
gældende kalenderår, når op på det samlede 
afgiftsbeløb, der er fastsat af forsamlingen. 

4. Bestemmelserne i denne artikels stk. 1 og 
3 skal gælde enten, indtil den samlede mæng- 
de afgiftspligtig olie modtaget af alle kontrahe- 
rende stater i et kalenderår er nået op på 750 
millioner tons, eller indtil der er gået en perio- 
de på 5 år efter ikrafttrædelsesdatoen for den 
nævnte protokol af 1992, hvis dette sker på et 
tidligere tidspunkt. 

Artikel 36 quater 

Uanset denne konventions bestemmelser 
skal følgende bestemmelser gælde for fondens 
administration i den periode, hvor både 
Fondskonventionen af 1971 og denne konven- 
tion er i kraft: 
a) Sekretariatet for den fond, der blev oprettet 

ved Fondskonventionen af 1971 (i det føl- 
gende kaldet »Fonden af 1971«) forestået 
af direktøren, kan også fungere som denne 
fonds sekretariat og direktør. 

b) Hvis sekretariatet og direktøren for Fonden 
af 1971 i henhold til a) også udfører funk- 
tionen som denne fonds sekretariat og di- 
rektør, skal fonden i tilfælde af interesse- 
konflikter mellem Fonden af 1971 og denne 
fond repræsenteres af formanden for denne 
fonds forsamling. 

c) Direktøren og dennes medarbejdere og sag- 
kyndige, der udfører deres hverv i henhold 
til denne konvention og Fondskonventio- 
nen af 1971, skal ikke anses for at overtræde 
bestemmelserne i denne konventions arti- 
kel 30, i det omfang de udfører deres pligter 
i overensstemmelse med denne artikel. 

d) Denne fonds forsamling skal bestræbe sig 
på ikke at tage beslutninger, som er ufor- 
enelige med beslutninger, der tages af for- 
samlingen for Fonden af 1971. Hvis der op- 
står meningsforskelle med hensyn til fælles 
administrative spørgsmål, skal fondens for- 
samling søge at opnå enighed med forsam- 
lingen for Fonden af 1971 i en ånd af gensi- 
digt samarbejde og med begge organisatio- 

a given Contracting State shall be reduced pur- 
suant to paragraph 2 of this Article, the con- 
tributions payable by persons in all other Con- 
tracting States shall be increased pro rata so as 
to contribute to the Fund in respect of the 
calendar year in question will reach the total 
amount of contributions decided by the As- 
sembly. 

4. The provisions in paragraphs 1 to 3 of this 
Article shall operate until the total quantity of 
contributing oil received in all Contracting 
States in a calendar year has reached 750 mil- 
lion tonnes or until a period of 5 years after the 
date of entry into force of the said Protocol has 
elapsed, whichever occurs earlier. 

Article 36 quater 

Notwithstanding the provisions of this Con- 
vention, the following provisions shall apply 
to the administration of the Fund during the 
period in which both the 1971 Fund Conven- 
tion and this Convention are in force: 
(a) The Secretariat of the Fund, established by 

the 1971 Fund Convention (herinafter 
referred to as »the 1971 Fund«), headed by 
the Director, may also function as the Sec- 
retariat and the Director of the Fund. 

(b) If, in accordance with subparagraph (a), the 
Secretariat and the Director of the 1971 
Fund also perform the function of Secreta- 
riat and Director of the Fund, the Fund 
shall be represented, in cases of conflict of 
interests between the 1971 Fund and the 
Fund, by the Chairman of the Assembly of 
the Fund. 

(c) The Director and the staff and experts ap- 
pointed by him, performing their duties 
under this Convention and the 1971 Fund 
Convention, shall not be regarded as con- 
travening the provisions of Article 30 of this 
Convention in so far as they discharge their 
duties in accordance with this Article. 

(d)The Assembly of the Fund shall endeavour 
not to take decisions which are incom- 
patible with decisions taken by the Assem- 
bly of the 1971 Fund. If differences of opi- 
nion with respect to common administra- 
tive issues arise, the Assembly of the Fund 
shall try to reach a consensus with the As- 
sembly of the 1971 Fund, in a spirit of mu- 
tual co-operation and with the common 
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